
4° in hoofdstuk IV-Bis-2., wordt een § 23° toegevoegd, luidende :
23° De hiernavolgende specialiteit mag worden vergoed indien uit

het verslag van de nefroloog arts of pediater arts blijkt dat het bestemd
is voor de behandeling van een patiënt tussen drie maand en 18 jaar
leeftijd met corticosteroid-afhankelijk of corticosteroid –resistent nefro-
tisch syndroom.

Art. 2. In bijlage IV van hetzelfde besluit, wordt de als volgt
opgestelde ATC-code toegevoegd : « P02CE01 – levamisole. » .

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 14 november 2006.

R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2006/23135]N. 2006 — 4603

21 JUNI 2006. — Verordening tot wijziging van de verordening van
16 april 1997 tot uitvoering van artikel 80, 5° van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994 en van de verordening
van 18 januari 2006 tot wijziging van de verordening van 16 april 1997
tot uitvoering van artikel 80, 5° van de voormelde gecoördineerde
wet

Het Beheerscomité van de Dienst voor uitkeringen van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 80, 5°;

Gelet op de verordening van 16 april 1997 tot uitvoering van arti-
kel 80, 5° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 20, § 1;

4° au chapitre IV-Bis-2., il est inséré un § 23°, rédigé comme suit :
23° La spécialité suivante peut être remboursée s’il ressort du rapport

du médecin néphrologue ou médecin pédiatre qu’elle est destinée au
traitement d’un patient âgé de trois mois à 18 ans atteint du syndrome
néphrotique corticodépendant ou corticorésistant.

Art. 2. A l’annexe IV du même arrêté, est ajouté le code ATC libellé
comme suit : « P02CE01 – lévamisole. ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 14 novembre 2006.

R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2006/23135]F. 2006 — 4603

21 JUIN 2006. — Règlement modifiant le règlement du 16 avril 1997
portant exécution de l’article 80, 5° de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994
et le règlement du 18 janvier 2006 modifiant le règlement du
16 avril 1997 portant exécution de l’article 80, 5° de la loi
coordonnée précitée

Le Comité de gestion du Service des indemnités de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 80, 5°;

Vu le règlement du 16 avril 1997 portant exécution de l’article 80, 5°
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 20, § 1er;
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Gelet op de verordening van 18 januari 2006 tot wijziging van de
verordening van 16 april 1997 tot uitvoering van artikel 80, 5° van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, inzonderheid op
artikel 14;

Na erover beraadslaagd te hebben tijdens de zitting van 21 juni 2006,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 20, § 1, van de verordening van 16 april 1997 tot
uitvoering van artikel 80, 5° van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 20. § 1. De primaire ongeschiktheidsuitkering wordt voor de
eerste maal uitbetaald binnen dertig dagen na de ontvangst van de
aangifte van arbeidsongeschiktheid en daarna uiterlijk binnen de eerste
vijf dagen van de maand voor de maand die voorafgaat. »

Art. 2. In artikel 14 van de verordening van 18 januari 2006 tot
wijziging van de verordening van 16 april 1997 tot uitvoering van
artikel 80, 5° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
worden de woorden « en ten laatste op 1 juli 2006 » vervangen door de
woorden « en ten laatste op 1 januari 2007 ».

De Voorzitter De Leidend ambtenaar
I. VAN DAMME P. DE MILT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2006/23156]N. 2006 — 4604

22 OKTOBER 2006. — Koninklijk besluit betreffende de organisatie
en de werking van het Adviescomité voor de beoordelingsproce-
dure van de gevolgen van de plannen en programma’s die
aanzienlijke effecten kunnen hebben op het milieu

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 13 februari 2006 betreffende de beoordeling van
de gevolgen voor het milieu van bepaalde plannen en programma’s en
de inspraak van het publiek bij de uitwerking van de plannen en
programma’s in verband met het milieu, inzonderheid op artikel 5;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
2 mei 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
19 mei 2006;

Op de voordracht van Onze Minister van Leefmilieu en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° de wet : de wet van 13 februari 2006 betreffende de beoordeling
van de gevolgen voor het milieu van bepaalde plannen en programma’s
en de inspraak van het publiek bij de uitwerking van de plannen en
programma’s in verband met het milieu;

2° het Comité : het Adviescomité voor de beoordelingsprocedure van
de gevolgen van de plannen en programma’s die aanzienlijke effecten
kunnen hebben op het milieu.

Art. 2. De zetel van het Comité is gevestigd in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest en binnen de gebouwen van de Federale
Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu.

Art. 3. De duur van het mandaat van de leden is vastgesteld op vier
jaar. Het kan worden hernieuwd.

Art. 4. Het Comité vergadert ten minste tweemaal per jaar op
uitnodiging van zijn voorzitter. Het komt ook samen telkens daarom
verzocht wordt overeenkomstig artikelen 6, § 3, 10, § 2 en 12 van de
wet.

Vu le règlement du 18 janvier 2006 modifiant le règlement du
16 avril 1997 portant exécution de l’article 80, 5° de la loi relative à
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée le
14 juillet 1994, notamment l’ article 14;

Après en avoir délibéré au cours de sa séance du 21 juin 2006,

Arrête :

Article 1er. L’article 20, § 1er, du règlement du 16 avril 1997 portant
exécution de l’article 80, 5° de la loi relative à l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994 est remplacé
par la disposition suivante :

« Art. 20. § 1er. L’indemnité d’incapacité primaire est payée pour la
première fois dans les trente jours qui suivent la réception de la
déclaration d’incapacité de travail et par la suite, au plus tard dans les
cinq premiers jours du mois, pour le mois précédent. »

Art. 2. Dans l’article 14 du règlement du 18 janvier 2006 modifiant le
règlement du 16 avril 1997 portant exécution de l’article 80, 5° de la loi
relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités coor-
donnée le 14 juillet 1994, les mots « et au plus tard le 1er juillet 2006 »
sont remplacés par les mots « et au plus tard le 1er janvier 2007 ».

Le Président, Le Fonctionnaire dirigeant
I. VAN DAMME P. DE MILT

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2006/23156]F. 2006 — 4604

22 OCTOBRE 2006. — Arrêté royal relatif à l’organisation et au
fonctionnement du Comité d’avis sur la procédure d’évaluation des
incidences des plans et des programmes susceptibles d’avoir des
incidences notables sur l’environnement

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 13 février 2006 relative à l’évaluation des incidences de
certains plans et programmes sur l’environnement et à la participation
du public dans l’élaboration des plans et des programmes relatifs à
l’environnement, notamment l’article 5;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 2 mai 2006;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 19 mai 2006;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Environnement et de l’avis
de nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° la loi : la loi du 13 février 2006 relative à l’évaluation des incidences
sur l’environnement de certains plans et programmes sur l’environne-
ment et à la participation du public dans l’élaboration des plans et des
programmes relatifs à l’environnement;

2° le Comité : le Comité d’avis sur la procédure d’évaluation des
incidences des plans et des programmes susceptibles d’avoir des
incidences notables sur l’environnement.

Art. 2. Le siège du Comité est établi en Région de Bruxelles-Capitale
et au sein des bâtiments du Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement.

Art. 3. La durée du mandat des membres du Comité est fixée à
quatre ans. Il est renouvelable.

Art. 4. Le Comité se réunit au moins deux fois par an sur
convocation de son président. Il se réunit également chaque fois qu’il
est saisi conformément aux articles 6, § 3, 10, § 2 et 12 de la loi.
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